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ABSTRACT:
ನವೋದಯ ಕಾಲಘಟ್ಟದ ಪ್ರಮುಖ ಲೋಖಕಿಯರಾದ ಕೊಡಗಿನ 

ಗೌರಮ್ಮ , ಕಲ್ಯಾಣಮ್ಮ , ಸರಸ್ವತಿ ಬಾಯಿ ರಾಜವಾಡೆ(ಗಿರಿಬಾಲ), ಶ್ಯಾಮಲ್ 

ಬಳಗಾವಂಕರ ಮೊದಲ್ದ ಲೋಖಕಿಯರ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಯಾಕ್ತವಾಗಿರುವ ಸ್ತ್ೋಪರ 

ನಿಲುವುಗಳನುನು ಕುರಿತಿದೆ. ಗೌರಮ್ಮ ಅವರ ಪುನಥಿವಿವಾಹ ಕತೆಯ ನಾಯಕಿ 

ರಾಜಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರು ಪುರುಷ ನಡವಳಿಕೆಯ ಬಗೆಗಿನ ಅಸಹನೆ, ʼವಾಣಿಯ 

ಸಮಸ್ಯಾʼ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದುವಿಯ ನೆೈತಿಕ ಚೌಕಟು್ಟ , ಹೋಗಿಯೋ ಬಿಟ್್ಟದ್ದ 

ಕತೆಯಲ್ಲಿನ ಅಂರಥಿಧರೋಥಿಯ ಪ್ರೋಮದ ಕರಾಳತೆ, ಗಿರಿಬಾಲ ಅವರ ʼಅವಳ 

ಉದ್್ದರʼ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣಿಣಿನ ಕೌಟುಂಬಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಶೋಷಣೆ ಪರಿ, 

ಕಲ್ಯಾಣಮ್ಮ ಅವರ ʼನನನು ಧನವ ನನಗೆ ತಾʼ ಕತೆಯಲ್ಲಿನ ಮಾರೃ ವಾರಸಿಲಯಾ , ʼಒಲಲಿದ 

ಹೆಂಡತಿʼ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳ್ಳನುನು ಬಳೆಸುವಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯ ಹಣೆ ಎಷ್್ಟ 

ಮುಖಯಾವಾದದು್ದ , ಶ್ಯಾಮಲ್ ಅವರ ʼಕಂತಿಯ ದೆೋಶ್ಂರರʼ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣಿಣಿನ 

ದೆೈಯಥಿ ಹೋಗೆ ಇವರ ಕಥಾ ಸಾಹರಯಾವು ಮಹಳೆಯರ ಅಭಿವಯಾಕಿ್ತಯ ನೆಲಗಳಾಗಿವೆ. 

ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯಾಗಳ ಕುರಿರ ಚಂರನೆ, ಮಹಳಾ ಸಂವೆೋದನೆಯನುನು ಪ್ರಸು್ತರ 

ಪಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಇವರ ಕಥೆಗಳು ಮಹರ್ವದ್್ದಗಿವೆ. ಇವರು ಅಸಪ್ೃಷಯಾತೆ, ವಿಧವಾ 

ಸಮಸ್ಯಾ , ವರದಕಿಷಿಣೆ ಕಿರುಕುಳ, ವೆೋಶ್ಯಾಸಮಸ್ಯಾ ಮೊದಲ್ದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ 

ಕೌಟುಂಬಿಕವಾದ ಸವಾಲುಗಳ ಬಗೆಗೆ ದೃತಿಗೆಡದೆ ಬರೆದಿದ್್ದರೆ. ಪ್ರಸು್ತರ 

ಲೋಖನದಲ್ಲಿ ಮೋಲ್ನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದಿರುವ ಸ್ತ್ೋಪರವಾದ ನಿಲುವುಗಳನನು 

ವಿಮಶ್ಥಿರ್ಮಕವಾಗಿ ಅಭಿವಯಾಕಿ್ತಸ್ದೆ್ದೋನೆ.
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ಕಥಾಪರಂಪರೆ ಕನನುಡ ಸಾಹರಯಾದಲ್ಲಿ ಹಸದಲಲಿದಿದ್ದರೂ, ಸಣಣಿಕಥೆ ಪ್ರಕಾರ 
ಆಧುನಿಕ ಕನನುಡ ಸಾಹರಯಾಕೆ್ಕ ಪಾಶ್ಚಾರಯಾರ ಪ್ರೋರಣೆ ಮರು್ತ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ರೂಪುಗಂಡಿದೆ. ಆಧುನಿಕ ಕನನುಡ ಸಾಹರಯಾವನುನು ವಸು್ತ , ವೆೈವಿಧಯಾತೆ ರೂಪುರೆೋ಼ಷೆಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನವೋದಯ, ಪ್ರಗತಿಶೋಲ, ನವಯಾ , ದಲ್ರ- ಬಂಡಾಯ ಸಾಹರಯಾ 
ಎಂದು ಗುರುತಿಸಲ್ಗಿದೆ. ಸಾಹರಯಾ ವಸು್ತವಾಗಿ ಮಹಳೆ ಪಾ್ರರಂಭದಿಂದಲೂ 
ಸಾಥಾನಪಡೆದಿದ್ದರೂ ಸಾಹರಯಾ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗಂಡಿದು್ದ ಇತಿ್ತೋಚೆಗಷೆ್ಟ. ಆರಂಭದ 
ಸಂದಭಥಿದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆೋವಲ ಬರಳೆಣಿಕೆಯಷ್್ಟ ಮಹಳೆಯರು ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಂಕುರವಿಟ್ಟರು. ನವೋದಯ ಸಂದಭಥಿದಲ್ಲಿ ತಿರುಮಲ್ಂಬ, ಕಲ್ಯಾಣಮ್ಮ (1892-
1965), ಕೊಡಗಿನ ಗೌರಮ್ಮ , ಸರಸ್ವತಿ ರಾಜವಾಡೆ(ಗಿರಿಬಾಲ), ಶ್ಯಾಮಲ್ 
ಬಳಗಾಂವಕರ (1911-1943) ಮೊದಲ್ದವರು ರಮ್ಮ ಅಭಿವಯಾಕಿ್ತಯನುನು ಸಾಹರಯಾದ 
ಮೂಲಕ ಸಮಾಜದ ಮುಂದಿಟ್ಟರು. ಇವರ ಕಥಾ ಸಾಹರಯಾವು ಮಹಳೆಯರ 
ಅಭಿವಯಾಕಿ್ತಯ ನೆಲಗಳಾಗಿವೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯಾಗಳ ಕುರಿರ ಚಂರನೆ, ಮಹಳಾ 
ಸಂವೆೋದನೆಯನುನು ಪ್ರಸು್ತರ ಪಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಮಹಳಾ ಕಥೆಗಳು ಮಹರ್ವದ್್ದಗಿವೆ. ಇವರು 
ಅಸಪ್ೃಷಯಾತೆ, ವಿಧವಾ ಸಮಸ್ಯಾ , ವರದಕಿಷಿಣೆ ಕಿರುಕುಳ, ವೆೋಶ್ಯಾಸಮಸ್ಯಾ ಮೊದಲ್ದ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ಕೌಟುಂಬಿಕವಾದ ಸವಾಲುಗಳ ಬಗೆಗೆ ದೃತಿಗೆಡದೆ ಬರೆದಿದ್್ದರೆ. 
ಪ್ರಸು್ತರ ಲೋಖನದಲ್ಲಿ ಮೋಲ್ನ ಲೋಖಕಿಯರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದಿರುವ 
ಸ್ತ್ೋಪರವಾದ ನಿಲುವುಗಳನನು ಚಚಥಿಸ್ದೆ್ದೋನೆ. 

ಕೊಡಗಿನ ಗೌರಮ್ಮ ಆರಂಭದ ಪ್ರಮುಖ ಕತೆಗಾತಿಥಿ. ಇವರು ಬರವಣಿಗೆ 
ಆರಂಭಿಸ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಳೆಯರು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಟು್ಟಪಾಡುಗಳಿಂದ ಹರಬಂದು 
ಸಾಹರಯಾ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದು್ದ ಸುಲಭ ಸಾಧಯಾವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ಅದರಲೂಲಿ ಮಹಳೆ 
ಏನು ಬರೆಯಲು ಸಾಧಯಾ ಎಂಬ ತಾತಾಸಿರದ ನಡುವೆಯೂ ಹೆಣ್ಣಿಗಿ ಹೆಣಿಣಿನ ಬದುಕನುನು 
ಹತಿ್ತರದಿಂದ ನೋಡಿದ ಇವರು ರಮ್ಮ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ವಸು್ತವಾಗಿಯೋ ಅವುಗಳನುನು 
ಬಳಸ್ಕೊಂಡಿದ್್ದರೆ. ಇವರ ಪುನಥಿವಿವಾಹ, ಹೋಗಿಯೋ ಬಿಟ್್ಟದ್ದ , ವಾಣಿಯ 
ಸಮಸ್ಯಾ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ವಿಧವೆಯ ಸಮಸ್ಯಾ , ಹೆಣಿಣಿನ ನೆೈತಿಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ , 
ಅಂರಥಿಧರೋಥಿಯ ಪ್ರೋಮದಿಂದ್ಗು ದುರಂರಗಳನುನು ಕಟ್್ಟಕೊಟ್್ಟದ್್ದರೆ. 
‘ಪುನಥಿವಿವಾಹʼದ ನಾಯಕಿ ರಾಜಿ ಪುರುಷ ಪ್ರಧಾನತೆಯನುನು ವಿರೋಧಿಸುವ 
ನಿಲುವುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್್ದಳೆ. ರನನು ಮುದಿ್ದನ ಮಡದಿಯನುನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ 35 ವಷಥಿದ 
ವಿಧುರ ಆಕೆ ಸರು್ತ ಮೂರೆ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮತೊ್ತಂದು ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ನಿಧಥಿರಿಸುತಾ್ತನೆ. ರಾಜಿಯ ಲ್ವಣಯಾತೆಗೆ ಮನಸೋರ ಆರ ಆಕೆಯನುನು ನೋಡಲು 
ಕಾರರತೆಯಿಂದ ಹವಣಿಸುತಿ್ತರುತಾ್ತನೆ. ಮದುವೆಯನುನು ಆರನೆ ನಿಶಚಾಯಿಸ್ದ್ದ ಆದರೆ 
ರಾಜಿ ಬಾಲ ವಿಧವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೋ 35 ವಷಥಿದ ಸ್ರಿವಂರನ ಪ್ರೋತಿಯಲ್ಲಿ 
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ತಿರಸಾ್ಕರವಾಗುರ್ತದೆ “ನಿೋನು ವಿಧವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ನಿನನು ಮುಖವನುನು ಸಹ 
ನೋಡುತಿ್ತರಲ್ಲಿಲಲಿ. ಯಾವ ವಿಧವೆಯನುನು ಪಾ್ರರಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಅಮಂಗಲವೋ ಅಂರಹ ವಿಧವೆಯನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವವ ನಾನಲಲಿ”1 ಎಂಬ 
ಆರನ ಮಾರುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರದ್ಯತೆಯ ಮೌಡಯಾತೆ ಎದು್ದ ಕಾಣುರ್ತದೆ. ವಿದವೆಯನುನು 
ನೋಡಿದರೆ ಆಗುವ ಅಮಂಗಲ ವಿದುರನುನು ನೋಡಿದರೆ ಆಗುವುದಿಲಲಿವೆ ಎಂಬ 
ಚಂರನೆ ರಾಜಿಯಲ್ಲಿರುರ್ತದೆ. ಆದರೆ ಬಡರನದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜಿ ವಿದುರನ ಸ್ರಿವಂತಿಕೆಗೆ 
ಆಸ್ ಪಡದೆ ರನನು ಮದುವೆ ಆರನಡನೆ ನಿಶಚಾಯವಾದ್ಗ ಆಕೆಯ ಆರನನುನು 
ಬೋಟ್ಯಾಗಿ ರನನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೋಮ ಮೊೋಹ ಕುರಿತಾದ ಅಭಿಪಾ್ರಯಗಳನುನು 
ಚಚಥಿಸ್ ತಾನು ಬಾಲವಿದವೆ ಎಂದು ದಿಟ್ಟರನದಿಂದಲ ಹೆೋಳುತಾ್ತಳೆ. ಅವನ 
ತಿರಸಾ್ಕರದ ಮಾರುಗಳನುನು ಹದಿನೆೈದು ವಷಥಿದ ರಾಜಿ ಬಹಳ ಪ್ರಭುದ್ದತೆಯಿಂದಲ 
ವಿರೋದಿಸ್ ಪುರುಷ ಸಮಾಜ ಹೆಣಿಣಿನ ಮೋಲ ವಿಧಿಸುತಿ್ತರುವ ಕಟು್ಟಪಾಡುಗಳನೆನುಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಶನುಸುವ ದೃಡತೆಯನುನು ತೊೋರುತಾ್ತಳೆ. 

ಇವರ ‘ವಾಣಿಯ ಸಮಸ್ಯಾ’ ಗೌರಮ್ಮರ ಪ್ರಮುಖ ಕತೆ ನಾಯಕಿ ಇಂದು 
ವಿಧವೆಯಾದರೂ ಅಸಹಾಯಕ ಜಿೋವನ ನಡೆಸುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ಅವಳು ಒಂಟ್ಯಾಗಿದು್ದ 
ಸ್ವರಂರರ್ಯವಾಗಿ ಬದುಕುವ ಜಿೋವನವನೆನು ಆಯು್ದಕೊಳು್ಳತಾ್ತಳೆ. ಬಹಳ ಗಂಭಿೋರತೆ 
ಹಂದಿದ್ದ ಇಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಂಚಲತೆಯನುನು ಸುಳಿಯಗಡದೆ ಸ್ವಬಾವರಃ 
ಕಟು್ಟ- ಕಟ್ಟಲಗಳನೆನು ದೆೋವರ ನಿಯಮಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಳೆದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಹೋಗಾಗಿ 
ಆಕೆ ಹೆಚುಚಾ ಮಾನವಿೋಯ ಸಂಬಂಧಗಳಿಂದ ದೂರ ಉಳಿಯುವಳು. ಆದರೆ 
ನೆರೆಮನೆಗೆ ಬಂದ ವಾಣಿ ಮರು್ತ ಅವಳ ಗಂಡ ರರನುರಿಂದ ಇಂದುವಿನ ಜಿೋವನ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಮಸಾಯಾರ್ಮಕತೆಗೆ ತಿರುಗುರ್ತದೆ. ವಾಣಿಯಂದಿಗೆ ಸ್ನುೋಹಪರತೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆರ ಇಂದುವಿನ ಕುಶಲತೆ, ಅಚುಚಾಕಟು್ಟರನದಿಂದ್ಗಿ ರರನು ಇಂದುವಿನೆಡೆಗೆ 
ಆಕರ್ಥಿರನಾಗುತಾ್ತನೆ. ವಾಣಿಯ ಸರಸ ದ್ಂಪರಯಾವನುನು ಕಂಡು ಇಂದುವಿನ ಮನಸುಸಿ 
ಕೂಡ ವಿಚಲ್ರವಾಗುರ್ತದೆ . ಏಕಾಂರ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಹಲವೆಬಿಬಿಸುವ ಸೂಚನೆ 
ದೊರೆತೊಡನೆ ರನನುಲವು ರರನುನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದೆ ಎಂಬುದರ ಅರಿವಾದ್ಗ 
ಭಯಪಡುವಳು. ಹೆಂಡತಿ ವಾಣಿ ಇಲಲಿದಿದ್್ದಗ ಇಂದುವಿನಡನೆ ಆತಿ್ಮೋಯನಾಗಲು 
ಪ್ರಯತಿನುಸ್ದರೂ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸದೆ ಇಂದೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಫಲ್ಯಾನ ಮಾಡುತಾ್ತಳೆ.

“ಪರಪುರುಷನ ಕಡೆಗಿನ ಸುಪ್ತವಾದ ಸ್ಳೆರ ಹಾಗೂ ಅದನುನು ಹತಿ್ತಕ್ಕವ 
ನೆೈತಿಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ  ಮರು್ತ ಸಮಾಜದ ಕಟು್ಟಕಟ್ಟಳೆಗಳನುನು ರೋರಿ ನಿಲುಲಿವ ದೆೈಹಕ ಬಯಕೆ 
ಇವುಗಳ ಸಂಘಷಥಿದಲ್ಲಿ ವಿಧವೆ ಇಂದು ನಲುಗಿ ಹೋಗುತಾ್ತಳೆ. ಬೋರಬಬಿಳ 
ಗಂಡನಜೊತೆ ಅನೆೈತಿಕ ಸಂಬಂದ ಬಳೆಸ್ ಆ ಮೂಲಕ ಒಂದು ಕುಟುಂಬದ ನೆಮ್ಮದಿ 
ಕೆದಕುವ ಬದುಕು ಮಾರ್ರವೆ ವಿಧವೆಯರಿಗಿರುವುದು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನುಯನುನು ಗೌರಮ್ಮ 
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ಸೂಚಯಾವಾಗಿ ಈ ಕಥೆಯ ಮೂಲಕ ಮುಂದಿಡುತಾ್ತರೆ. ಇಂದು ದೂರ ಹರಟು 
ಹೋಗುವ ಫಲ್ಯನವಾದದಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಕೊನೆಗಂಡರೂ ಇಂದುವಿನ 
ವಯೋಸಹಜವಾದ ಭಾವನೆಗಳು, ಸಮಾಜದ ಬಾಲಯಾವಿವಾಹದಂರಹ ಅನಿಷ್ಟ 
ಪದ್ದತಿಯಿಂದ ಆಗುಬಹುದ್ದ ಅನಾಹುರಗಳನುನು ಕತೆ ಚಚಥಿಸುರ್ತದೆ”.2

ಇವರ ‘ಹಗಿಯೋ ಬಿಟ್್ಟದ್ದ’ ಕತೆಯು ಅಂರರ್ ಧರೋಥಿಯ ಪ್ರೋಮಕೆ್ಕ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಅವಕಾಶವಿಲಲಿ ಎಂಬುದನುನು ಪ್ರಸು್ತರಪಡಿಸುರ್ತದೆ. ಪ್ರೋಮಕೆ್ಕ 
ಸಮಾಜದ ಕಟ್ಟಪಾಡುಗಳೆಲಲಿವನೂನು ರೋರಿ ಗಂಡು ಹೆಣಣಿನುನು ಬಸ್ಯುವ ಶಕಿ್ತಯಿದೆ. 
ತಾನು ಪ್ರೋತಿಸ್ದ ಮುಸ್ಲಿಂ ಹುಡುಗಿಯನುನು ಬೋರೆಡೆಗೆ ಕರೆದೊಯು್ದ ಬದುಕುವ 
ಶಕಿ್ತಯಿದ್ದರು ಓಡಿಹೋಗಿ ಬದುಕುವ ಬದುಕನುನು ಬಯಸದೆ ಅವಳನೆನು ಕೊಂದು 
ತಾನು ಸಾಯಲು ಹೋಗಿ ಮುವರು್ತ ವರುಷ ಹುಚಚಾರ ಆಸ್ತೆ್ರಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುವಂತಾದ 
ದುರಂರದ ಕತೆ ಇದ್ಗಿದೆ. ಹೋಗೆ ಧಮಥಿ, ಜ್ತಿಗಳು ಹೆೋಗೆ ಪ್ರೋಮದ ಬದುಕನುನು 
ಅವನತಿಗೆ ರಳು್ಳರ್ತವೆ ಎಂಬುದನುನು ಮಾರಥಿಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸ್ದ್್ದರೆ.

ಸರಸ್ವತಿಬಾಯಿ ರಾಜವಾಡೆ ಇವರು ದಕಿಷಿಣ ಕನನುಡದ ಪಾ್ರತಿನಿಧಿಕ 
ಬರಹಗಾತಿಥಿ. ಗಿರಿಬಾಲ ಎಂಬುದು ಇವರ ಕಾವಯಾನಾಮ. ಇವರ ‘ಅವಳ 
ಉದ್್ದರ’ಕತೆಯು ಒಂದು ಹೆಣಿಣಿನ ಶೋಷಣೆಯ ಘೋರತೆಯನುನು ತಿಳಿಸುರ್ತದೆ. 
ವಿಧವಾ ಸ್ತ್ೋಯರ ಸ್ಥಾತಿಗತಿಗಳನುನು ಸುಧಾರಿಸಲು ರೂಪುಗಂಡಿರುವ ವಿಧವಾಶ್ರಮಗಳೆ 
ಹೆಣಣಿನುನು ಹೆೋಗೆ ಶೋರ್ಸುವ ಸಥಾಳಗಳಾಗಿವೆ ಎಂಬುದನುನು ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಚತಿ್ರಸ್ದ್್ದರೆ. 
ವಿಧವೆಯಾಗಿದ್ದ ಗೋಪಯನುನು ವೆೋಶ್ಯಾ ಬದುಕಿಗೆ ರಳು್ಳವಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿದದಲ್ಲಿ ಈ 
ಆಶ್ರಮವೆೋ ಕಾರಣವಾಗುರ್ತದೆ. ರನನು ಭಾವನಿಂದಲ ಅತಾಯಾಚಾರಕೊ್ಕಳಗಾಗಿ 
ಗಭಿಥಿಣಿಯಾಗಿ ಮನೆಯಿಂದಲೋ ಹರದಬಬಿಲ್ಟು್ಟ ವಿಧವಾಶ್ರಮವಂದನುನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಆಶ್ರಯ ಪಡೆಯಲು ಬಂದ ಗೋಪಗೆ ಆ ಆಶ್ರಮ ಒಂದು 
ದಲ್ಲಿಳಿಗಳ ಸಂತೆಯಂಬುದು ಮುದುಕ ವಿಧುರನಬಬಿನಿಗೆ ಆಶ್ರಮದ ವಯಾವಸಾಥಾಪಕ 
ಇವಳನುನು ಐದು ಸಾವಿರಕೆ್ಕ ಮಾರಿದ್ಗ ಅರಿವಾಗುರ್ತದೆ. ಆ ಮುದುಕ ಇವಳ 
ರಂದೆಯ ವಯಸ್ಸಿಗ ಆ ಮುದುಕನ ಕುಡಿರ ಸ್್ವೋಚಾಚಾಚಾರಿಕೆಯ ಮಾರುಗಳಿಂದ 
ನಂದು ಪ್ರತಿರೋಧಿಸ್ದ್ಗ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಹರಹಾಕಲ್ಟು್ಟ ಒಬಬಿ ದಲ್ಲಿಳಿಯ 
ಕೆೈಸ್ೋರಿ ವೆೋಶ್ಯಾೋಯಾಗಬೋಕಾದ ಅಸಹಾಯಕ ಪರಿಸ್ಥಾಗೆ ಸ್ಲುಕಬೋಕಾಗುರ್ತದೆ.

“ನಿರಾಶ್ರಿರ ನಂದ ಹೆಣುಣಿಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರ ಒದಗಿಸುವ ಅನುಕಂಪದ 
ಮುಖವಾಡ ಹರ್ತ ಸಂಘ-ಸಂಸ್ಥಾಗಳು ರಮ್ಮ ಸಾ್ವರಥಿಕಾ್ಕಗಿ. ನಂದ ಹೆಣಣಿನೆನುೋ 
ಬಂಡವಾಳವಾಗಿಸ್ಕೊಳು್ಳವ ಶೋಷಣೆಯ ಇನನುಂದು ಮುಖದ ಅನಾವರಣವನುನು 
‘ಅವಳ ಉದ್್ದರ’ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಗಿರಿಬಾಲಯವರು ಮಾರಥಿಕವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸ್ದ್್ದರೆ”.3
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ಬಾಲವಿಧವೆಯಾದ ಆರ್. ಕಲ್ಯಾಣಮ್ಮ ಅವರು ಮಗುವನುನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಹೆಣಿಣಿನ ನೋವನುನು ‘ನನನು ಧನವನುನು ನನಗೆ ತಾ’ ಕತೆಯಲೂಲಿ , ಮಕ್ಕಳನುನು ಬಳೆಸುವಲ್ಲಿ 
ತಾಯಿಯ ಪಾರ್ರ ಎಷ್್ಟ ಮುಖಯಾ ಎಂಬುದನುನು ‘ಒಲಲಿದ ಹೆಂಡತಿ’ ಕತೆಯಲೂಲಿ 
ತಿಳಿಸ್ದ್್ದರೆ. ‘ನನನು ಧನವನುನು ನನಗೆ ತಾ’ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವತಿಯ ಪತಿ 
ಮರಣಹಂದಿ ಒಂದು ವಷಥಿವಾಗಿರು್ತ ಆಗ ಮೂರು ವಷಥಿದ ಏನೂ ಅರಿಯದ 
ಕಂದನಾಗಿದ್ದರಿಂದ ತಾಯಿ ರನನು ಮಗನಿಗೆ ಅಪ್ನಿಲಲಿವೆಂದು ಹೆೋಳಿರಲ್ಲಲಿ ಅಂದಿನಿಂದ 
ನಾಳೆಬರುವನು ಎಂದು ನೆಪ ಹೆೋಳಿಕೊಂಡೆ ನೋವನುನು ನುಂಗುತಿ್ತದ್ದಳು. 
ಪತಿವಿಹನೆಯಾದ ಆಕೆಗೆ ಮಗುವಂದೆ ಜಿೋವನದ ಸವಥಿಸ್ವವಾಗಿರು್ತ. ಕೆಲವಮ್ಮ 
ಅಪ್ನನುನು ನೋಡಲೋಬೋಕೆಂಬ ಹಠ ವಿಪರಿೋರವಾಗಿ ರಂದೆ ನನನುನುನು ನೋಡಲು ಏಕೆ 
ಬರುತಿ್ತಲಲಿ , ನಾನೆಂದರೆ ಇಷ್ಟವಿಲಲಿವೆಂದು ಮಗು ಕೆೋಳಿದ್ಗ ತಾಯಿಯ ಹೃದಯ 
ಕಿರು್ತ ಬಂದಂತೆ ರೋಧಿಸುತಿ್ತರು್ತ. ಸುಮಾರು 20 ದಿನಗಳ ಜ್ವರದಿಂದ ನರಳಿ ಇಲಲಿವಾದ 
ಮಗುವಿನ ನಿಜಿೋಥಿವ ದೆೋಹವನೆನುದೆಗಪ್ಕೊಂಡು ಚುಂಬಿಸ್ ಘೋರ ಕರ್ತಲ್ನಲ್ಲಿಯೋ 
ದೆೋವಾ| ನನನು ಧನವನುನು ನನಗೆ ತಾ ಎಂದು ಚೋತಾ್ಕರ ಮಾಡುವ ತಾಯಿಯ 
ನೋವನುನು , ಅಳಲನುನು ಮನರಡಿಯುವಂತೆ ರುಂಬಿದ್್ದರೆ.

ಇವರ ‘ಒಲಲಿದ ಹೆಂಡತಿ’ ಕತೆಯು ಬಹುಪತಿನುರ್ವದ ದುಶ್ರಿಣ್ಮಗಳು 
ಹಾಗೂ ಅನಾರೋಗಯಾದ ಕಾರಣದಿಂದ್ಗಿ ಇಲಲಿದ ರಪು ್ಗಳಿಗೆ ಕುಟುಂಬದವರಿಂದಲೋ 
ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಬದುಕಬೋಕಾದ ಹೆಣಿಣಿನ ಸ್ಥಾತಿಯನುನು ತಿಳಿಸುರ್ತದೆ. ಮಕ್ಕಳ 
ಬಳವಣಿಗೆಯ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕುಟುಂಬದ ವಾತಾವರಣಬೋಕು ಹೆೋಗಿರಬೋಕು 
ಎಂಬಂರಹ ಅಂಶಗಳ ಬಗೆಗೂ ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಗಮನಹರಿಸ್ದ್್ದರೆ.

ಉರ್ತರ ಕನಾಥಿಟಕರ ಲೋಖಕಿಯಾದ ಶ್ಯಾಮಲ್ದೆೋವಿ ಬಳಗಾವಂಕರ್ 
ಪರಥಿಕತೆಥಿಯಾದ ಇವರು ಮಧಯಾಮ ವಗಥಿದ ಬದುಕನನು ಕಟ್್ಟಕೊಟ್್ಟದ್್ದರೆ. ಇವರ 
‘ಕಂತಿಯ ದೆೋಶ್ಂರರʼ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಕಂತೆ ಕುಡುಕ ಗಂಡನಿಂದ ಬೋಸರು್ತ ದೆೋಶ್ಂರರ 
ಹೋಗಿ ಗೌರಿಯಾಗಿ ಬದುಕನುನು ಕಟ್್ಟಕೊಂಡ ಕತೆಯಿದೆ. ಕಂತೆ ಅಂದರೆ ಕೊಂತೆವ್ವ , 
ಕುಂರವ್ವ , ಕುಂತಿೋದೆೋವೆ ಬಡವಿಯಾದರೂ ಛಲಗಾತಿ ಎರಡು ಮಕ್ಕಳನುನು 
ಕಟ್್ಟಕೊಂಡು ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿಯೋ ಸದ್ ಕುಡುಕ ಗಂಡನಂದಿಗೆ ಹೆಣಗಾಡುವಳು. 
ರಲಯ ಮೋಲ ಬುತಿ್ತಯ ಗಂಟ್ನಂದಿಗೆ ಗೋಡಂಬಿ, ಹೂಮಾಲ ಹೆಣಿಗೆಗಳನುನು 
ಬನಿನುಗಂದು ಮಗುವನುನು ಕಟ್್ಟಕೊಂಡು ಮಾರುತಾ್ತ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿಯ ಬದುಕುತಿ್ತದ್ದಳು. 
ಗಂಡ ಕುಡುಕ ಯಾವ ಕೆಲಸವನುನು ಮಾಡದೆ ಕುಡಿರಕೆ್ಕ ಹಣ ಸುಲ್ಗೆ ಮಾಡಲು 
ಅವಳನುನು ದಿನಾ ಹಡಿದು ಬಡಿಯುತಿ್ತದ್ದ. ಇಂರಹ ಬದುಕಿನಿಂದ ಬೋಸರ್ತ ಕುಂತಿ 
ಇವನಂದಿಗೆ ಬದುಕಲು ಸಾಧಯಾವಿಲಲಿ ಎಂದು ನಿಧಥಿರಿಸ್ ಎರಡು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ 
ಗಂಡನನುನು ಬಿಟು್ಟ ಬೋರೆ ಊರಿಗೆ ಬಂದು ನೆಲಸ್ ಬದುಕಲು ಮುಂದ್ದದ್ಗ, 
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ಕೆಲಸದಲ್ಲಿನ ಅವಳ ಶ್ರದೆ್ದ ಪಾ್ರಮಾಣಿಕತೆ, ಮುಗ್ಧ ಮನಸ್ಸಿ ಅವಳಿಗಂದು ಸುಂದರ 
ಬದುಕನುನು ರಂದುಕೊಟ್ಟವು. ಮಾದನಂರಹ ಒಳೆ್ಳಯ ಸಂಗಾತಿ ಸ್ಕ್ಕರು ಆಕೆಯ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರನಗೆ ಬಡಿಯುತಿ್ತದ್ದ ಗಂಡನನೆನು ಸ್ಮರಿಸುತಾ್ತ ಅವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೋ 
ಪತಿಭಕಿ್ತಯ ಶ್ರಧ್್ಧಯನುನು ತೊೋರುವಳು. “ಇಲ್ಲಿ ಕೆಳವಗಥಿದ ಕಂತಿಗೆ ಗೌಡರ 
ಅನುಮತಿಯಂದಿಗೆ(ವಯಾವಸ್ಥಾಯ) ಸಹಬಾಳೆ್ವಯನುನು ರನನುದ್ಗಿಸುವ ಅಧಿಕಾರ, ಹಕು್ಕ 
ಎಲಲಿವನೂನು ಲೋಖಕಿ ನಿೋಡಿರುವುದು ಗಮನಿಸಬೋಕಾದ ಅಂಶ”.4

ನವೋದಯ ಸಂದಭಥಿದಲ್ಲಿ ಹೆಣುಣಿ ಬರೆಯಲು ಸೂಕ್ತ ಸನಿನುವೆೋಶಗಳಿಲಲಿದಿದ್ದರೂ 
ರಮ್ಮದೆೋ ಆದ ರಿೋತಿಯಲ್ಲಿ , ರಮ್ಮದೆ ವಸು್ತ ವಿಷಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಾಹತಿಯಾಕವಾಗಿ 
ಮಹಳಾಚಾಪನುನು ಮೂಡಿಸ್ದು್ದ ಆರಂಭದ ಬರಹಗಾತಿಥಿಯರಾದ ಕೊಡಗಿನ 
ಗೌರಮ್ಮ , ಕಲ್ಯಾಣಮ್ಮ , ಸರಸ್ವತಿ ರಾಜವಾಡೆ, ಶ್ಯಾಮಲ್ದೆೋವಿ ಇನೂನು 
ಮೊದಲ್ದವರಿಗೆ ಸಲುಲಿರ್ತದೆ. ಇವರು ಸ್ತ್ೋಯರ ಬವಣೆ ಬಗೆಗೆ ಮೊನಚಾಗಿ 
ವಯಾಂಗಯಾದಿಂದ ಸಮಾಜವನುನು ಎಚಚಾರಿಸುವ ಪ್ರಯರನುಗಳು ಇರವ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. 
ಕೌಟುಂಬಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕವಾದ ಸಮಸ್ಯಾಗಳು ಇವರನನು ಚಂತೆಗೆ ದೂಡಿ 
ಸ್ತ್ೋಪರವಾ ನಿಲುವುಗಳು ಇವರ ಅಭಿವಯಾಕಿ್ತಯಲ್ಲಿವೆ. ವಿಧವಾ ಸಮಸ್ಯಾ , ಬಾಲಯಾವಿವಾಹ, 
ಬಡರನ ದುಡಿರ ಅಂರಥಿಜ್ತಿ ಪ್ರೋಮ ಮೊದಲ್ದವುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಇವರು ಧನಿ 
ಎತಿ್ತದು್ದ ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿದೆ.
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